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Rozdziat 1

Informacje o serwerze wydruku
drukarki LabelWriter

Gratulujemy zakupu serwera wydruku drukarki etykiet LabelWriter firmy DYMO. Serwer
wydruku bedzie dziata¢ niezawodnie przez diugie lata. Zachgcamy do poswigcenia kilku minut na
przeczytanie informacji o tym, jak uzywac serwera wydruku i jak o niego dbac.

Uzywajac serwera wydruku, mozna potagczy¢ drukarke LabelWriter serii 400 (lub nowszej)
bezposrednio do sieci, bez koniecznos$ci przeznaczania osobnego komputera w celu udostegpniania
drukarki. Teraz kazdy uzytkownik podtaczony do sieci moze drukowac przy uzyciu jednej drukarki
LabelWriter. Bez watpienia serwer wydruku LabelWriter utatwi prace i uczyni ja bardziej wydajna.

Cechy serwera wydruku

Twoj LabelWriter Serwer wydruku moze by¢ uzywany w celu udostgpnienia dowolnej drukarki
LabelWriter serii 400 lub nowszej, w tym LabelWriter Twin Turbo oraz LabelWriter Duo.

Serwer wydruku taczy si¢ z siecig przy uzyciu standardowego potaczenia Ethernet.

Poznaj gtdéwne elementy serwera wydruku.

. Przycisk Gniazdo USB  Ethernet
Gn!azqo TNit/ReSE (potaczenie (potaczenie
zasilania DYMO zdrukarkg)  z siecig)

LabelWriter Print Server

—— Lampki stanu

Lampki stanu umozliwiajag wzrokowg ocene biezacego stanu serwera wydruku. Patrz ,,Lampki
stanu” na stronie 29 w celu zapoznania si¢ z opisem lampek stanu.
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Wymagania systemowe

Serwer wydruku wymaga standardowego potaczenia Ethernet oraz jednego z nastgpujacych
systemow:

®  Windows® XP 32-bitowy

e  Windows Vista® 32- lub 64-bitowy

e Windows® 7

e System operacyjny Mac® X wersja 10.3.9 lub nowsza (LabelWriter Duo wymaga systemu
operacyjnego Mac X wersja 10.5 lub nowsza)

e Linux (Linux nie jest oficjalnie obstugiwany. Patrz ,,Dodawanie drukarki w systemie
Linux” na stronie 19, aby uzyska¢ wigcej informacji)

Korzystanie z tej Instrukcji

Niniejszy Podrecznik Uzytkownika dostarcza instrukcji dotyczacych serwera wydruku dla drukarki
LabelWriter firmy DYMO w systemie Windows, Macintosh i Linux. W wigkszosci przypadkow,

oprogramowanie dziata w ten sam sposob na wszystkich platformach. Jakiekolwiek réznice
w cechach, procedurach i poleceniach sg odnotowane w tekscie.

Niniejszy Podrecznik Uzytkownika zawiera informacje na temat instalacji i uzycia serwera

wydruku przy uzyciu drukarki LabelWriter firmy DYMO. W zaleznosci od modelu uzywane;j
drukarki DYMO, niektore rozdzialy tego Podrecznika Uzytkownika moga nie mie¢ zastosowania.
Niniejsza tabela zawiera podsumowanie tresci.

Rozdziat Podrecznika
Uzytkownika

Opis

Informacje o serwerze
wydruku drukarki
LabelWriter

Ten rozdziat zawiera przeglad serwera wydruku.

Instalowanie serwera
wydruku drukarki
LabelWriter

Ten rozdziat opisuje, jak zainstalowac i skonfigurowac serwer wydruku,
jak zainstalowa¢ oprogramowanie Centrum Kontroli serwera wydruku
oraz jak doda¢ drukarke LabelWriter do komputera.

Zarzadzanie serwerem
wydruku drukarki
LabelWriter

Ten rozdziat zawiera informacje na temat oprogramowania Centrum Kontroli
serwera wydruku. Niniejsza cze$¢ zawiera informacje na temat zmiany
konfiguracji serwera oraz aktualizacji oprogramowania sprzgtowego.

Uzyskiwanie pomocy

W tym rozdziale przedstawiono sugestie dotyczace rozwigzania problemow,
ktére moga wystapic¢ podczas uzywania serwera wydruku. Jesli nie jeste§

w stanie rozwigzac problemu, w tym rozdziale znajdziesz informacje na temat
kontaktu z pomocg techniczng firmy DYMO.

Informacje techniczne
i szczegdty dotyczace
certyfikacji

Ten rozdziat zawiera informacje techniczne i szczegdty dotyczace certyfikacji
serwera wydruku.




Rozdziat 2

Instalowanie serwera wydruku
drukarki LabelWriter

W niniejszym rozdziale opisano, jak zainstalowac¢ i skonfigurowaé serwer wydruku.

Aby zainstalowa¢ serwer wydruku:

1

aua A~ W N

Pierwsze kroki

Upewnij si¢, ze masz wszystkie elementy niezbedne do rozpoczecia instalacji.
Podtacz kable.

Zainstaluj oprogramowanie Centrum Kontroli drukarki LabelWriter.
Skonfiguruj serwer.

Dodaj drukarke do komputera.
Patrz Rozdzial 3, Dodawanie drukarki, aby zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
dodawania drukarki w danym systemie operacyjnym.

Po rozpakowaniu serwera wydruku upewnij si¢, ze masz wszystkie przedstawione tu elementy.

Zasilacz

DYMO
DYSk CD-ROM LabelWriter Print Server

Serwer wydruku dla
drukarek LabelWriter —

Oprocz elementow dolgczonych do serwera wydruku, potrzebne beda rowniez:

Drukarka LabelWriter serii 400 lub nowszej, z zasilaczem i kablem USB

Zainstalowane sterowniki drukarki LabelWriter (zawarte w oprogramowaniu instalacyjnym
DYMO Label)

Standardowy kabel Ethernet (dostgpny w sklepach z materiatami biurowymi oraz u innych
dostawcow)

Sprawnie dzialajace potaczenie Ethernet z lokalng siecig (LAN)
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Podtaczenie kabli

Serwer wydruku nalezy podtaczy¢ bezposrednio do sieci za posrednictwem standardowego
potaczenia Ethernet.

Aby podiaczy¢ kable:

1 Podlacz kabel Ethernet z prawej
strony serwera wydruku. \ DYMO
LabelWriter Print Server M

2 Podiacz drugi koniec kabla
Ethernet do dostgpnego
potaczenia Ethernet w sieci. G hhD)

H
3 Podlacz kabel USB drukarki
LabelWriter z prawej strony
serwera wydruku.
Upewnij sie, ze kabel USB jest (

podiaczony do drukarki oraz ze
drukarka jest podtaczona do sieci
elektrycznej.

4 Podlacz zasilacz serwera wydruku z lewej strony tego urzadzenia.

Podtacz drugi koniec zasilacza do gniazda sieci elektryczne;.

Instalacja oprogramowania

Oprogramowanie Centrum Kontroli dotaczone do serwera wydruku umozliwia szybki dostep
do funkcji konfiguracji i zarzadzania serwerem wydruku. Oprogramowanie to moze by¢
zainstalowane na dowolnym komputerze podigczonym do sieci.

Instalacja oprogramowania w systemie Windows
Oprogramowanie Centrum Kontroli moze by¢ zainstalowane w systemie Windows.

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie w systemie Windows:
1 Wprowadz dysk CD serwera wydruku drukarki LabelWriter do napedu CD-ROM. Po kilku
sekundach pojawi si¢ ekran instalacyjny.
Jesli ekran instalacyjny si¢ nie pojawi:
a. Kliknij Start (Rozpocznij), a nastgpnie Run (Uruchom) na pasku zadan systemu
Windows. Pojawi si¢ okno dialogowe Run (Uruchom).
b. Wprowadz D:\install.exe (gdzie D jest litera przyporzadkowana do napgdu CD-ROM)
i kliknij OK.
2 Kliknij Install Application (Zainstaluj aplikacje) i postepuj zgodnie z instrukcjami
w instalatorze.




Instalacja oprogramowania

3 Na ostatniej stronie instalatora upewnij si¢, ze pole wyboru Launch LabelWriter Print

Server Control Center (Zainicjuj Centrum Kontroli serwera wydruku drukarki LabelWriter)
zostato zaznaczone, a nastepnie kliknij Finish (Zakoncz).
Centrum Kontroli drukarki LabelWriter zostanie uruchomione.

DYMO LabelWriter, Print Server Control Center
System Tools Help

Refresh # Open Print Server E—:._ Configure
I 3

r Server List Home Page Server

L' Print Server - 192 168.1.250

Instalacja oprogramowania w systemie Mac OS

Aby zainstalowac¢ oprogramowanie w systemie Mac OS:

1

Wprowadz dysk CD serwera wydruku drukarki LabelWriter do napedu CD-ROM.

Na pulpicie komputera pojawi si¢ ikona CD.

Kliknij podwdjnie ikon¢ CD, a nastepnie kliknij podwojnie folder komputera Mac.
Kliknij podwéjnie Dymo LabelWriter Print Server Control Center.dmg.

Nastapi otwarcie folderu Centrum Kontroli serwera wydruku drukarki LabelWriter firmy
DYMO.

Przeciagnij ikong DYMO LabelWriter Print Server Control Center (Centrum Kontroli
serwera wydruku drukarki LabelWriter firmy DYMO) do folderu Applications (Aplikacje) na
komputerze.

Kliknij podwojnie ﬁ}, DYMO LabelWriter Print Server Control Center (Centrum
Kontroli serwera wydruku drukarki LabelWriter firmy DYMO) w folderze Applications

(Aplikacje), aby otworzy¢ Centrum Kontroli serwera wydruku.

DYMO LabelWriter Print Server Control Center

7 Ly

<« LW Print Server-10.216.2.154
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Konfiguracja serwera wydruku

Przy pierwszej instalacji serwera wydruku, automatycznie zostanie mu przyporzadkowany
adres IP. Przy kazdym uruchomieniu oprogramowania, adres IP jest wyswietlany przy nazwie
serwera w oknie Centrum Kontroli.

Domyslnie, serwer jest skonfigurowany tak, aby automatycznie uzyskac adres IP. W przypadku
uzycia serwera wydruku w sieci matego biura lub w sieci domowej, zaleca si¢ konfiguracj¢ serwera
z uzyciem statycznego adresu IP. Dzigki temu komputery podlaczone do sieci beda zawsze w stanie
zlokalizowa¢ serwer wydruku.

Domyslnie, statyczny adres IP serwera wydruku to 792.168.1.100. Nalezy zmieni¢ tylko trzy
ostatnie liczby. Przyporzadkowujac statyczny adres IP, nalezy sprawdzi¢ router w celu upewnienia
si¢, ze wybrany adres IP nie jest juz w uzyciu. Wigcej szczegotow na temat tej procedury mozna
znalez¢ w dokumentacji routera. Dodajac serwer wydruku lub inne udostepnione urzadzenie
sieciowe do sieci warto zacza¢ od numeru w gornej czgsci przedziatu, np. 192.168.1.250

i stopniowo go zmniejszac.

Uwaga Jesli nie ustawiasz statycznego adresu IP, zapisz adres IP, ktory pojawia si¢ przy nazwie
serwera w oknie Centrum Kontroli. Ten adres bedzie potrzebny przy dodawaniu drukarki do
komputera.

Aby ustawic statyczny adres IP:

1 Jesli Centrum Kontroli nie jest jeszcze otwarte, kliknij podwdjnie ﬁ na pulpicie (Windows)
lub w folderze Applications (Aplikacje) (Mac OS).

2 Wybierz serwer wydruku z listy, a nastgpnie kliknij E Configure Server (Skonfiguruj
serwer) na pasku narzgdzi.
Pojawi si¢ okno dialogowe Logowania do serwera wydruku LW.

Login to LW Print Server @
i"él\g Administrator : (|
i

Pazzword :

I Login l ’ Cancel

3 Wopisz nastepujace dane w polu Administrator (Administrator) i Password (Hasto).
Administrator: admin
Haslo: admin

Uwaga Sj3 to ustawienia domyslne. Patrz ,,Zmiana imienia administratora i hasta”
na stronie 27 w celu uzyskania informacji, jak zmieni¢ imi¢ i hasto administratora.




Konfiguracja serwera wydruku

4 Kliknij Login (Logowanie).

Pojawi si¢ okno konfiguracji ustawien TCP/IP.

DYMO LabelWriter Print Server Control Center

TCPAP |

Set TCPAP Configuration

L]
-

(®) Static IP

|IP &ddress

Subnet Mask

% Current IP: - 192.168.1.250

() Automatically get IP by DHCP

18z 188 1 260

|5 25 260

’ Reszet l ’ Apply

) o= ]

Wybierz Static IP (Statyczny adres IP).
Whpisz adres IP, ktorego cheesz uzy¢, w polu IP Address (Adres IP), a nastepnie kliknij Apply

(Zastosuj).

Kliknij Yes (Tak), gdy pojawi si¢ polecenie zachowania konfiguracji TCP/IP.

8 Po ponownym uruchomieniu serwera, kliknij Close (Zamknij), aby zamknaé okno dialogowe

konfiguracji TCP/IP.

Adres IP bedzie teraz wy$wietlony przy nazwie serwera w oknie Centrum Kontroli.

Uwaga Zapisz ten adres IP; bedzie on potrzebny przy dodawaniu drukarki do

komputera.

Nastepnie nalezy doda¢ drukarke do komputera. Patrz Rozdzial 3, Dodawanie drukarki, aby
zapoznac si¢ z informacjami dotyczacymi dodawania drukarki w danym systemie operacyjnym.
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Rozdziat 3
Dodawanie drukarki

Aby moc uzywac podltaczong do serwera wydruku drukarke LabelWriter, trzeba najpierw dodac ja
do komputera. Drukark¢ mozna doda¢ do dowolnego komputera/wszystkich komputerow
podiaczonych do sieci.

Aby doda¢ drukarke LabelWriter, koniecznie jest zainstalowanie jej sterownikow na lokalnym
komputerze. Sterowniki drukarki Label Writer sg zawarte w oprogramowaniu instalacyjnym etykiet
DYMO.

Uwaga Poniewaz drukarka LabelWriter Duo to w rzeczywistosci dwie drukarki w jednej, do
komputera nalezy doda¢ zarowno drukarke etykiet, jak i drukarke tasmy. Te dwie drukarki ukaza
si¢ osobno na liscie drukarek.

W niniejszym rozdziale opisano, jak doda¢ drukarke w systemach Windows XP, Windows Vista,
Mac i Linux.

Dodawanie drukarki w systemie Windows XP

W niniejszym rozdziale opisano, jak doda¢ drukarke LabelWriter w systemie Windows XP.
Przy dodawaniu drukarki LabelWriter Duo, nalezy stworzy¢ dwa osobne porty - jeden dla drukarki
etykiet, a drugi dla drukarki tasmy. Kazdy z portow musi mie¢ odrgbng nazwe.
Aby dodac¢ drukarke LabelWriter:

1 Kliknij Start (Start) a nastgpnie Printers and Faxes (Drukarki i Faksy).

2 Kliknij Add a Printer (Dodaj drukarke).

Uruchomione zostanie narz¢dzie dodawania drukarki.
3 Kiliknij Next (Dalej).

# Nastronie Localor Network

Printer (Drukarka lokalna lub

Local or Network Printer

Sieciowa), Wykonaj nast¢pujqce The wizard needs to know which type of printer to set up.
czynnosci: _ .
Select the option that describes the printer pau want ta use:
a. Wyblerz Local prlnter () Local printer attached to this computer

attached to this computer [ &utomatically detect and install my Plug and Play printer
(Drukarka lokalna pOlQCZOl’la () A network printer, or a printer attached to another computer
z tym komputerem).
b. Upewnij sie, ze pole wyboru

C To set up a network. printer that is not attached to a print server,
Automatically detect and y use the "Local printer'" option.
install my Plug and Play
printer (Automatycznie
Wykry.] 1 ZaIHStalu.] dmkarkq < Back " Nest » I [ Cancel
Plug and Play) nie
jest zaznaczone.

c. Kliknij Next (Dalej).




Dodawanie drukarki

5 Na stronie Select a Printer Port
(Wybierz port drukarki), wykonaj
nastgpujace czynnosci:

a. Wybierz Create a new port
(Utwoérz nowy port).

b. Z listy Type of port (Typ
portu) wybierz Standard
TCP/IP Port (Standardowy
port TCP/IP).

c. Kliknij Next (Dalej).

Uruchomione zostanie narzedzie

dodawania standardowego portu
TCP/IP dla drukarki.

6 Kliknij Next (Dalej).

7 Na stronie Add Port (Dodaj
drukarke), wykonaj nastepujace
czynnosci:

a. W polu Printer Name or IP
Address (Nazwa drukarki lub
adres IP), wpisz adres IP ktory
zostat zapisany podczas
konfiguracji serwera wydruku.
Nazwa portu pojawi si¢
automatycznie.

b. (Opcjonalnie) Wpisz nowg
nazwe dla portu w polu Port
Name (Nazwa portu).
Dodajac drukarke LabelWriter
Duo, nalezy nada¢ drukarce
etykiet i drukarce taSmy roézne
nazwy.

c. Kliknij Next (Dalej).

8 Na stronie Additional Port
Information Required
(Wymagane dodatkowe informacje
o porcie), wybierz Custom
(Niestandardowe), a nastgpnie
kliknij Settings (Ustawienia).

Add Printer Wizard

Select a Printer Port
Computers communicate with printers through ports.

Select the port you want your prinker to uge. [f the port iz not listed, you can create a
e port.

() Use the following port;

s
- =1

(%) Create a new pork
Type of part

Standard TCP/IP Port

< Back ” Hext » I [ Cancel
Add Standard TCP/IP Printer Fort Wizard X
Add Port %L
For which device do you want to add a port?
=
Enter the Printer Mame or IP address, and a port name for the desired device.
Printer Name or IF Address: 192.1681.100
Port Mame: IP_132.168.1.100
< Back ” Nest » I [ Cancel
Add Standard TCP/IP Printer Fort Wizard X
Additional Port Information Required é
The device could not be identified.
=

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tumed on.

2. The network is connected.

3. The device iz properly configured

4. The addiess on the pievious page is comect.

If wou think. the address is not correct, click Back to retuin to the previous page. Then comrect
the address and perform anather search an the network. |f pow are sure the address is correct,
zelect the device type below.

Device Type
) Standard
& s

< Back ][ Nest » ][ Cancel

10



Dodawanie drukarki w systemie Windows XP

9 W oknie dialogowym Configure Standard
TCP/IP Port Monitor (Skonfiguruj
monitorowanie standardowego portu TCP/IP)
wykonaj nastepujace czynnosci:

a. W czesci Protocol (Protokot), wybierz
Raw (Raw).

b. Upewnij si¢, ze w czgsci Raw Settings
(Ustawienia Raw), w polu Port Number
(Numer portu) jest numer 9100.

Jest to warto$¢ domyslna.

c. Kliknij OK.

10 Na stronie Additional Port Information
Required (Wymagane dodatkowe informacje
o porcie), kliknij Next (Dalej).

11 Na ostatniej stronie Add Standard TCP/IP
Printer Port Wizard (Narz¢dzie dodawania
standardowego portu TCP/IP dla drukarki),
kliknij Finish (Zakoncz).

12 Na stronie Install Printer
Software (Zainstaluj
oprogramowanie drukarki)

w Add Printer Wizard (Narzedzie

The

Select the manufacturer and model of your printer. [f your printer came with an installation
disk, click Have Disk. If your printer is not listed, consult your printer documentation for
compatible printer software

Configure Standard TCP/IP Port Monitor

Paort Settings |

Fort Hame:

Frinter Mame or IP Address:

1921681100

Pratocal

() Raw O LPR

Raw Settings
Paort Mumber:

|91 i}

LPR Settings

[] SMMP Status Enabled

Add Printer Wizard

Install Printer Software

manufacturer and model detemine which printer zoftware to use.

urer Printers

:‘-J D0 Labetw/riter Twin Tubo Yersion: 1.6.0.0 [4/1/2
v

Al RS >

JA
dodawania drukarki), wykonaj
nastepujace czynnosci:
a. Wybierz DYMO z listy S
Manufacturer (Producenci). Dicori
igital
b. Wybierz drukarke LabelWriter, | | grom
ktorg wiasnie dodajesz z listy ol et
S This dr

Printers (Drukarki).
Aby doda¢ LabelWriter Duo,
wybierz DYMO LabelWriter

Tell me why diver signing is important

iver is digitally signed. [ ‘Windows Update ] [ Have Disk... ]

[ < Back ” Next » I[ Cancel ]

DUO Label.
c. Kliknij Next (Dalej).

11



Dodawanie drukarki

13 o s Name Vour Printer

(Nadaj nazwe drukarce),

Name Your Printer

Wykonaj nastqpuj ace czynnos'ci: “You must azsign a name to this printer

a. Wpisz nazwe drukarki

(Nazwa drukarkl) . Printer name:

b. Wybierz, czy chcesz uzy¢
tej drukarki jako drukarki

domyslne;. St
O No

c. Kliknij Next (Dalej).

14 Na stronie Printer Sharing
(Udostgpnianie drukarki),
wybierz Do not share this printer

DYYMO Labehsfiiter

Type a name for this printer. Because some programs do not support printer and server
name combinations of mare than 31 characters. it is best to keep the name a3 short as

w polu Printer name possible.

Do you want to use this printer as the default printer?

< Back ” Hext » I[ Cancel

(Nie udostepniaj tej drukarki),
a nastepnie kliknij Next (Dalej).

15 Aby wydrukowac etykiete testowa, wybierz Yes (Tak), a nastgpnie kliknij Next (Dalej).

16 Kliknij Finish (Zakoncz).

Drukarka jest teraz dostgpna na liscie drukarek. W przypadku LabelWriter Duo, nalezy teraz

dodac element drukarki zwigzany z tasma.
Aby dodac element drukarki LabelWriter Duo
zwigzany z tasma:
1 Powtorz kroki 1-8 w ,,Aby doda¢ drukarke
LabelWriter:” na stronie 9.

2 W oknie dialogowym Configure Standard
TCP/IP Port Monitor (Skonfiguruj
monitorowanie standardowego portu TCP/IP)
wykonaj nastepujace czynnosci:

a. W czesci Protocol (Protokdt), wybierz
Raw (Raw).

b. W czgsci Raw Settings (Ustawienia
Raw) wpisz 9102 w polu Port Number
(Numer portu).

c. Kliknij OK.

3 Na stronie Additional Port Information

Required (Wymagane dodatkowe informacje
o porcie), kliknij Next (Dalej).

Paort Settings

Fart Mame:

Frinter Mame or IP Address:

Pratocal

(%) Raw

Raw Settings
Puort Mumber: 102

LPF Settings

[ SMMP Status Enabled

Configure Standard TCP/IP Port Monitor @E‘

IP_192.1681.100

192.168.1.100
OILPR

4 Na ostatniej stronie Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard (Narz¢dzie dodawania
standardowego portu TCP/IP dla drukarki), kliknij Finish (Zakoncz).




Dodawanie drukarki w systemie Windows XP

5 Na stronie Install Printer
Software (Zainstaluj
oprogramowanie drukarki)

w Add Printer Wizard
(Narzedzie dodawania drukarki),
wykonaj nastgpujace czynnosci:
a. Wybierz DYMO z listy
Manufacturer (Producenci).

b. Wybierz DYMO LabelWriter
Duo Tape (Tasma DYMO
LabelWriter Duo) z listy
Printers (Drukarki).

c. Kliknij Next (Dalej).

6 Na stronic Name Your Printer
(Nadaj nazwe drukarce), wykonaj
nastgpujace czynnosci:

a. Wpisz nazwe drukarki w polu
Printer name (Nazwa
drukarki).

Nazwa ta musi by¢ odmienna
od nazwy drukarki etykiet
LabelWriter Duo.

b. Wybierz, czy chcesz uzyc¢ tej
drukarki jako drukarki
domyslne;.

c. Kliknij Next (Dalej).

7 Na stronie Printer Sharing

Add Printer Wizard

Install Printer 5oftware
The manufacturer and madel determine which printer sofhware to uze.

jR Select the manutacturer and model of your printer. [ your printer came with an installation
dizk, click Hawve Disk. If your printer is not listed, consult your printer documentation for
compatible printer software.

Printers ~
:‘-J D0 Labetafriter DUD Label Yersion: 1.6.0.0 [4/1/2

Manufacturer »~
Dicoriz

Digital

D0

Epson v
Fuiji Herox | ([ »

[ This driver is digitally signed.

[W’\ndows Update ] [ Have Disk... ]
Tell me why diver signing is important

[ < Back ” Hext » I[ Cancel ]

Add Printer Wizard

Name Your Printer
“r'ou must assign a name to this printer

Type a name for this printer. Because some programs da not suppart printer and server
name combinations of more than 31 characters. it iz best to keep the name az short as
possible.

Printer name:

DM 0 Labets/iiter Duo Tape

Do you want to use this printer as the default printer?

@) Yes
O Mo

[ < Back H Net » I[ Cancel ]

(Udostepnianie drukarki), wybierz Do not share this printer (Nie udostgpniaj tej drukarki),

a nastepnie kliknij Next (Dalej).

8 Aby wydrukowac etykiete testowa, wybierz Yes (Tak), a nastgpnie kliknij Next (Dalej).

9 Kliknij Finish (Zakoncz).

Drukarka tasmy LabelWriter Duo jest teraz dostepna na liscie drukarek wraz z drukarka etykiet.
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Dodawanie drukarki w systemie Windows Vista

W niniejszym rozdziale opisano, jak doda¢ drukarke LabelWriter w systemie Windows Vista.

Przy dodawaniu drukarki LabelWriter Duo, nalezy stworzy¢ dwa osobne porty - jeden dla drukarki
etykiet, a drugi dla drukarki tasmy. Kazdy z portéw musi mie¢ odrgbna nazwe.

Aby doda¢ drukarke LabelWriter:
1 Kliknij Start (Start), a nastgpnie Control Panel (Panel sterowania).
2 W czgsci Hardware and Sound (Sprzet i dzwigk), kliknij Printer (Drukarka).

3 Kliknij Add a Printer (Dodaj drukarke).
Pojawi si¢ okno dialogowe Dodaj drukarke.

4 Kliknij Add a local printer (Dodaj drukarke lokalng).

5 Na stronie Choose a printer =
port (Wybierz port drukarki), @ &= Add Printer
wykonaj nastepujace
czynnosci: Choose a printer port

a Wybierz Create a new A printer portis a type of connection that allows your computer to exchange information with a
" printer,

port (Utworz nowy port). lUse an existing port: e
b. Z listy Type of port © Greate anew port;

(Typ pOI‘tu) Type of port: Standard TCP/IP Part -

wybierz Standard TCP/

IP Port (Standardowy

port TCP/IP).

c. Kliknij Next (Dalej).

6 Na stronie Type a printer i il
hostname or IP address G = Add printer
(Wpisz nazwg hosta drukarki
lub adres IP), wykonaj Type a printer hostname or IP address
nastepujace czynnosci:

Device type: | Autodetect n

a. W polu Hostname or
IP Address (Nazwa hosta
lub adres IP) wpisz adres
IP, ktory zostat
przydzielony podczas
konfiguracji serwera
wydruku.
Nazwa portu pojawi si¢
automatycznie. | Cancel |
b. (Opcjonalnie) Wpisz
nowg nazwe dla portu w polu Port Name (Nazwa portu).
Dodajac drukarke LabelWriter Duo, nalezy nada¢ drukarce etykiet i drukarce ta§my rézne
nazwy.

c. Kliknij Next (Dalej).

Hostname or IP address: 192.168.1.250

Port name: 192.168.1.250

[ Query the printer and automatically select the driver to use

14



Dodawanie drukarki w systemie Windows Vista

7 Na stronie Additional Port

B
Information Required & = Addpine
(Wymagane dodatkowe
informacje o porcie) wybierz Additional Port Information Required
Custom (Niestandardowe),
. . .. . The detected device is of unknown type. Be sure that:
a nastepnie kliknij Settings 1. The devics is properly configured.

i i 2. The address on the previous page is comect.
(UStaWIGnla) ° Either comect the address and perform another search on the network by retuming to the
previous wizard page or select the device type f you are sure the address is comect.

Device Type
() Standard
@ Custom | Seftings.. |
8 W oknie dlalogowym Configure Standard TCP/IP Port Monitor ==

Configure Standard TCP/IP Port Monitor Por Settngs |
(Skonfiguruj monitorowanie standardowego

. . Port Name 192.166.1.250
portu TCP/IP), wykonaj nastgpujace
L. Frinter Name or IF Address: 192 168.1 250
czynnosci:
Frotocol
a. W czesci Protocol (Protokot), wybierz @ Baw ©Lm
Raw (Raw) Raw Settings
Port Number: 5100
b. Upewnijj si¢, ze w czgsci Raw Settings
LPR Settings

(Ustawienia Raw),

w polu Port Number

(Numer portu) jest numer 9100.
Jest to warto$¢ domyslna.

[ SNMP Status Enabled

c. Kliknij OK. i

9 Na stronie Additional Port Information
Required (Wymagane dodatkowe
informacje o porcie), kliknij Next (Dalej).

10 Na stronie Install the printer =
driver (Zainstaluj sterowniki G s add printer
drukarki), wykonaj
nastepujace czynnosci: Install the printer driver

a. Wybierz DYMO PP e oo e b e s
z listy Manufacturer o s p e soltwers
(Producenci).

b. Wybierz drukarke Manufacturer = ]| Pirters &
LabelWriter, ktorg s 4
wlasnie dodajesz z listy Fuii Xerox 5 DYMO LabelWiter 400 Turbo Version: 2.0.0.4 [03/09/ ~
Printers (Drukarki). e = - :
Aby doda¢ Label Writer i e ot S W—
Duo, wybierz DYMO
LabelWriter DUO Label
(DYMO LabelWriter
DUO).

c. Kliknij Next (Dalej).
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Dodawanie drukarki

11 Na stronie Type a printer
name (WplSZ nazwe @ = Add Printer
drukarki), wykonaj
nastepujace czynnosci: Type a printer name

a. Wpisz nazwe drukarki e DYMO Lebelviriter
[V] Set as the default printer

w polu Printer name
(Nazwa drukarki).

b. Wybierz, czy cheesz uzyé
tej drukarki jako drukarki
domyslne;.

c. Kliknij Next (Dalej).

12 Aby wydrukowac etykiete
testowa, kliknij Print a test
page (Wydrukuj strong
testows).

13 Kliknij Finish (Zakoncz).

This printer will be installed with the DYMO LabelWriter DUO Label driver.

Drukarka jest teraz dost¢pna na liscie drukarek. W przypadku LabelWriter Duo, nalezy teraz

doda¢ element drukarki zwigzany z tasma.

Aby doda¢ element drukarki LabelWriter Duo zwigzany z tasma:

1 Powtorz kroki 1-7 w ,,Aby doda¢ drukarke

1 Configure Standard TCP/IP Port Monitor
LabelWriter:” na stronie 14. Port Settngs |
2 W oknie dialogow;im Configure St.andard Pott Nerme 19 1681950
TCP./IP Port.Momtor (Skonfiguruj Printer Name or P Address: 1021581250
monitorowanie standardowego portu Protocal
TCP/IP) wykonaj nastgpujace czynnosci: LPR
a. W czeSci Protocol (Protokot), wybierz E:;‘;f::ff o
Raw (Raw).
LPR Settings
b. W czgsci Raw Settings (Ustawienia
Raw), wpisz 9102 w poluPort Number LPR Byte Courting Enabled
(Numer portu). [C] SNMP Ststus Enabled
c. Kliknij OK. :
3 Na stronie Additional Port Information
Required (Wymagane dodatkowe
quired (Wymag

informacje o porcie), kliknij Next (Dalej).
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Dodawanie drukarki w systemie Windows Vista

4 Na stronie Install the printer
driver (Zainstaluj sterowniki
drukarki), wykonaj nast¢pujace
czynnosci:

a. Wybierz DYMO z listy
Manufacturer (Producenci).

b. Wybierz DYMO
LabelWriter Duo Tape
(Tasma DYMO LabelWriter
Duo) z listy Printers
(Drukarki).

c. Kliknij Next (Dalej).

5 Na stronie Type a printer name
(Wpisz nazwe drukarki), wykonaj
nastepujace czynnosci:

a. Wpisz nazwe drukarki w polu
Printer name (Nazwa
drukarki).

Nazwa ta musi by¢ odmienna
od nazwy drukarki etykiet
LabelWriter Duo.

b. Wybierz, czy chcesz uzyc¢ tej
drukarki jako drukarki
domyslne;.

c. Kliknij Next (Dalej).

@ m Add Printer
Install the printer driver
7 Select the manufacturer and model of your printer. f your printer came with an installation

22 disk. click Have Disk. f your prirter is not listed. consult your printer documentation for
= compatible printer software
Manufacturer “ || Printers -
DYMO (=" 0O LabelViriter DUO Tape 128 Version: 2.0.0.4 [0]
Epson \.‘JDYMO LabelWriter DUO Tape 128 Version: 2 D.2.1DD'}:__|
Fuji Xerox ;{'DYMO LabelWriter Twin Turbo Version: 2.0.0.4 [03/09 ~
Fujitsu =[] m 3

'3}' This driver is digitally signed. Windows Update ] [ Have Disk... ]

Tel me why driver sioning is important

5
@ m Add Printer

Type a printer name

Brinter name: DYMO LabelWriter DUO Tape
Set as the default printer

This printer will be installed with the DYMO LabelWriter DUO Label driver.

6 Aby wydrukowac etykiete testowa, kliknij Print a test page (Wydrukuj strong testowa).

7 Kliknij Finish (Zakoncz).

Drukarka tasmy LabelWriter Duo jest teraz dostepna na liscie drukarek wraz z drukarka etykiet.
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Dodawanie drukarki w systemie Mac

Drukarka dodawana w systemie operacyjnym Mac pojawi si¢ na li§cie nazw drukarek jako Iw print
server-nnn-usb1, gdzie nnn stanowi ostatnie trzy liczby adresu IP przydzielonego serwerowi
wydruku.

Uwaga Aby doda¢ drukarke¢ LabelWriter Duo podtaczong do serwera wydruku, konieczne jest
uzycie systemu operacyjnego Mac 10.5 lub wersji p6zniejsze;.

Aby doda¢ drukarke LabelWriter:

1 Wybierz System Preferences

(Preferencje systemowe) z menu Apple. 53‘ = ® % 0 é A
2 Kliknlj Pl‘int & FaX (Drukarkl 1 faksy). Default Fax IP  Windows Bluetcoth AppleTalk More Printers Search
3 U dotu listy Printers (Drukarki) S S

kliknij | + |.
4 Na pasku narzedzi kliknij Default

(Domyslne).
5 Z listy Printer Name (Nazwy drukarek)

wybierz Iw print server-nnn-usbl1. R print server—250-usbl

Location:
Print Using: | DYMO LabelWriter ]

Uwaga Jesli dodajesz drukarke

LabelWriter Duo, na liscie pojawi si¢ Iw
print server-nnn-usb1-2. Ta drukarka (Add )
zostanie dodana po6znie;j. o

Pole Print Using (Uzycie drukarki) wypelni si¢ automatycznie.
6 (Opcjonalnie) Wpisz nazwe drukarki.
7 Kliknij Add (Dodaj).
Drukarka jest teraz dostepna na liscie drukarek. W przypadku LabelWriter Duo, nalezy teraz
doda¢ element drukarki zwigzany z tasma.
Aby doda¢ element drukarki LabelWriter Duo zwigzany z tasma:

1 U dotu listy Printers (Drukarki) e
kliknij | + |. e & 0 = - —

= | — 5 L=1
. . .. Default  Fax IP Windows Bluetooth AppleTalk More Printers Search
2 Na pasku narzedzi kliknij Default
Printer Name 4 [Kind
(Domyélne). Iw print server- 250-usbl Bonjour

Iw print server-250 -usbh1-2 Bonjour
3 Zlisty Printer Name (Nazwy drukarek)
wybierz Iw print server-nnn-usb1-2.
Pole Print Using (Uzycie drukarki)
wypelni si¢ automatycznie.

4 (Opcjonalnie) Wpisz nazwe drukarki.
KllknlJ Add (DOda_]) Name: Iw print server-250-usb1-2
Location:
Drukarka tasmy LabelWriter jest teraz

dostepna na liscie drukarek wraz
z drukarka etykiet.

Print Using: | DYMO LabelWriter DUO Tape ]

(Add )
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Dodawanie drukarki w systemie Linux

DYMO oficjalnie nie obstuguje instalacji serwera wydruku w systemie Linux. Jednakze
w niniejszym rozdziale opisano czynnos$ci majace na celu dodanie drukarki w systemie
Ubuntu 8.04 (wersja CUPS 1.3.7).

Uwaga Sterowniki dla drukarki LabelWriter firmy DYMO dla CUPS musza by¢ zainstalowane
przed instalacjg serwera wydruku.

Aby doda¢ drukarke LabelWriter:

1

Otwoérz dowolng wyszukiwarke internetowsg

. . X ) Administration
i znajdz strong glowng CUPS, Administration |
http://localhost:631.

Printers Server
Wybierz zaktadk¢ Administration

(Administracja), a nastepnie kliknij Find
New Printers (Znajdz nowe drukarki).

Zlokalizuj drukarke Label Writer firmy
DYMO podtaczong do serwera wydruku
na liscie Available Printers (Dostgpne
drukarki) i kliknij Add This Printer
(Dodaj t¢ drukarke).

rxList Available Printers

m Administration Documentation/Help l

Available Printers

. DYMO Labelwriter (DYMO Labelwriter 192.168.1.250)

Uwaga Jesli dodajesz drukarke LabelWriter Duo firmy DYMO, wybierz z listy DYMO
LabelWriter Duo. Jesli w Dostgpnych Drukarkach widzisz drukarke tasmy, ale nie drukarke
etykiet, klikaj Reload (Odswiez) do momentu, az drukarka etykiet pojawi si¢ na liScie.

Nanie$ wszelkie wymagane zmiany Add Printer
W nazw1e., lok'ahz"flcp 1 OPISIG drukarki, . IR Aminetration |
a nastepnie kliknij Continue (Kontynuuj).

Add New Printer

Name: |DYMO_LabelWriter_ 192.168.1.250 |
(May contain any printable characters except /", "#", and space)

Location: [Local Printer |
(Human-readable location such as "Lab 1)

Description: [DYMO LabelWriter
(Humnan-readable description such as "HP Laser)et with Duplexer”)

Continue

Wybierz drukarke LabelWriter ~ Add Printer

ﬁrmy DYM,O’ ktéra wiasnie BCTTE. Administration
dodajesz z listy Model
(Modele), a nastepnie kliknij Model/Driver for DYMO_LabelWriter_ 192.168.1.250
Add Printel‘ (Doda_] drukark@) Model: | DYMO La:e}wr\ter 315 Eeng
DYMO LabelWriter 320 (en:
Drukarka jest teraz dostepna. DD Labetmrer 330 Torba en)
DYMO LabelWriter 400 (en)
. . DYMO LabelWriter 400 Turbo (en)
Wydrukuj etykietg testowa. o¥HG Lahetrter DUD Labe o)
abelWriter ape (en,
Patrz ,,Drukowanie etykiety DYMO Lobetirtcr Tain Torba o)
1”° 1 or Provide a PPD File:
testowe]” na stronie 21 w celu

uzyskania informacji, jak
wydrukowac etykiete testowa.
W przypadku LabelWriter Duo, nalezy teraz doda¢ element drukarki zwigzany z tasma.
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Dodawanie drukarki

Aby doda¢ element drukarki LabelWriter Duo zwigzany z tasmq:

1
2

Wybierz zaktadke Printers (Drukarki).

Zapisz standard URI urzadzenia odnoszacy
si¢ do drukarki etykiet LabelWriter Duo.

Wybierz zaktadke Administration
(Administracja), a nastepnie kliknij
Add Printer (Dodaj drukarke).

Na stronie Add New Printer (Dodaj nowa
drukarke), wykonaj nastgpujace czynnosci:
a. Wpisz nazwe drukarki, np. Duo Tape,

w polu Name (Nazwa).
b. (Opcjonalnie) Wpisz lokalizacje¢ i opis
drukarki.

c. Kliknij Continue (Kontynuuj).

Z listy Device (Urzadzenia) wybierz
AppSocket/HP Jetdirect, a nastepnie
kliknij Continue (Kontynuuj).

Na stronie Device URI Add
(URI urzadzenia), wykonaj [tye
nastepujace czynnosci:

DYMO_LabelWriter_ DUO_Label_192.168.1.250

Description: DYMO Labelwriter DUG Label

Location: Local Printer
Printer Driver: DYMO Label
Printer State: idle, accepting jobs, published.

Device URI: socket:jf 192 16!

Print Test Page

\Writer DUO Label

8.1.250

Z2 Administration
T

Administration Documentation/Help N |
Printers Server

=2 Add Printer
Administration

Add New Printer

Documentation/Help J |

Name: [DU0Tape

(May contain any printable characters except /. "#", and space)

Location: |

J

(Human-readable location such as "Lab 1"]

Description: [

(Human-readable description

=2 Add Printer
BCTTE  Administration

Device for DUOTape

such as "HP Laserjet with Duplexer")

Documentation/Help N |

Device: | AppSocket/HP jetDirect

Continue

Printer

Administration Documentation/Help mm

a. Wpisz URI drukarki Device URI for DUOTape
etykiet w polu Device URT | pevice s ’Exa:ﬁ;efs 1521681 2609102
(URT urzadzenia). e

b. Wpisz :9102 na koncu e et
URI drukarki etykiet. CoEb e

c. Kliknij Continue

socket: //hostname
sockat: //hostname: 9100

(Kontynuuj).

See "Network Printers" for the correct URI to use with your printer.
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7 Z listy Make (Marka) wybierz DYMO, ~ Add Printer

a nastepnie kliknij Continue (Kontynuuj). o T - . —
ECTETR Administration | EEEETT

Make/Manufacturer for DUOTape

DEC S
Make: p.

Bme.
Epson

Fujifilrm

Fujitsu

Generic

Heidelberg

Hitachi

HP

8 Wybierz drukarke tasmy Add Printer

LabelWriter DUO firmy

) ) ECITTW Administration jobs N printers |
DYMO, ktora wtasnie dodajesz
z listy Model (Model), Model/Driver for DUOTape
a nastegpnie kliknij Model; DYMO LabelWriter 315 fen)

. DYMO Labe|Wr!ter 320 (en)
Add Printer (Dodaj drukarke). g Labetwiar 350 arbo (oni

. DYMO Labelwriter 400 (en)

Drukarka jest teraz dostgpna. Do Lbetaree S0 e o

DYMO LabelWriter DUO Tape (en)

BYMO Labeliriter DUG Tape 128 &ni {
DYMO LabelWriter Twin Turbo (en)

Or Provide a PPD File:
Add Printer

Drukowanie etykiety testowej

Upewnij sig, ze drukarka jest podtagczona i dziata prawidlowo, drukujac etykiete testowa po
dodaniu drukarki.

Aby wydrukowac etykiete testowa:
1 Wpybierz zaktadke Printers (Drukarki) na stronie glownej CUPS.

2 Zlokalizuj drukarke, ktorej chcesz uzy¢ do wydrukowania etykiety testowej i kliknij Print
Test Page (Wydrukuj strong testowa).
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Rozdziat 4
Zarzadzanie serwerem wydruku
drukarki LabelWriter

Uzywajac oprogramowania Centrum Kontroli serwera wydruku, mozna tatwo zobaczy¢ informacje
na temat serwera i skonfigurowac¢ adres IP. Serwer wydruku ma réwniez wewnetrzny zestaw stron

internetowych, do ktérych dostgp mozna uzyska¢ w Centrum Kontroli - co zapewnia jeszcze wigcej
opcji zarzadzania.

Informacje o Centrum Kontroli

Uzywajac Centrum Kontroli serwera wydruku mozna:

® Zobaczy¢ informacje o serwerze (Tylko w systemie Windows)
e Uzyskaé dostep do strony gtdéwnej serwera

e Skonfigurowac serwer

® Zmieni¢ jezyk Centrum Kontroli

W przypadku kilku serweréw wydruku drukarek LabelWriter podtaczonych do sieci, dostgp do
tych wszystkich urzadzen mozna uzyskaé z Centrum Kontroli.

Wyswietlanie informacji o serwerze wydruku (tylko w systemie Windows)

W systemie Windows mozna wyswietli¢ wszystkie informacje na temat serwera wydruku.
Aby wyswietli¢ informacje o serwerze wydruku:
1 Kliknij dwukrotnie Z& na ekranie.

DYMO LabelWriter Print Server Control Center
System Tools Help

( Refresh (?k Open Print Server =% Configure
ry Server List L Home Page S Server

ol L/ Frint Server - 192 16§

2 Z listy serwer6w wybierz serwer, ktorego szczegodty cheesz wyswietlic.
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Zarzadzanie serwerem wydruku drukarki LabelWriter

3 Wybierz Configuration (Konfiguracja) z menu Tools (Narzgdzia).

" Configuration El

 Digplay

show server information

 Language

Deutsch
Francais
Mederlands
Italisthio

Maote : Language setting will take effect on nest execution

[ QK ] [ Cancel ] [ Apply ]

4 Zaznacz pole wyboru show serwer information (pokaz informacje o serwerze), a nastgpnie
kliknij OK.
Informacje o serwerze beda wyswietlone w osobnym okienku ponizej listy serwerow.

DY MO LabelWriter Print Server Control Center. |Z |§”E|
System  Tools  Help

.’) Refresh "\ Open Print Server - Configure
Server List ph Home Page o Server

192.168.1.250

- ® Server Mame : Lw Print Server
- & [Description : Labelfriter Print Server
-'df__' TCP/P Status

@ |PAddiess - 192 168.1.250 (DHCP)
Subnet Mazk : 265 285 2850
Gateway: 192 168.12
DMS Server: 19216812
DHCP Server: 19216812
Lease Time : 431367 second

=

L I B

B da LW Print Server
= :i Server Information
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Informacje na temat stron internetowych serwera wydruku

Zmiana jezyka Centrum Kontroli

Istnieje mozliwo$¢ zmiany jezyka dla Centrum Kontroli. Zmiana ustawien jezyka zostanie
zastosowana przy kolejnym otwarciu Centrum Kontroli.

Aby zmienic¢ jezyk:
1 Kliknij dwukrotnie %ﬁw na ekranie.

B3 DYMO LabelWriter Print Server Control Center |Z||E|E|
System  Tools  Help

") Refresh "\ Open Frint Server ~%  Configure
F Server List ] Haome Page Eﬁ‘; Server

2 Wybierz Configuration (Konfiguracja) z menu Tools (Narzedzia).

Dlizplay

[] show server information

Language

Enhglizh
Deutzch
Francais
Mederands
Italiano

Mote : Language zetting will take effect on nest execution

[ Ok l l Cancel ] [ Apply

3 Wybierz jezyk, ktorego checesz uzywac, a nastgpnie kliknij OK.

4 Zamknij i zrestartuj Centrum Kontroli.

Informacje na temat stron internetowych serwera wydruku

Uzywajac Centrum Kontroli serwera wydruku mozna:
o Wyswietli¢ informacje o statusie serwera.
e Zmieni¢ konfiguracjg.
® Zmieni¢ imi¢ administratora i hasto.
e Zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzgtowe.
® Zrestartowal serwer.

e Zrestartowac serwer do domys$lnych ustawien fabrycznych.

Uwaga Strony internetowe serwera wydruku sg dostgpne tylko w jezyku angielskim.

25



Zarzadzanie serwerem wydruku drukarki LabelWriter

Aby uzyskac dostep do Strony gtéwnej serwera wydruku:
1 Otworz Centrum Kontroli serwera wydruku.
2 Z listy serwer6w wybierz serwer, do ktorego chcesz uzyskac dostep.

3 Kiliknij (/.l Open Print Server Home Page (Otworz Strong Gtowna serwera wydruku)
(Windows) lub r/l‘ Go to Home Page (Przejdz do strony gtdéwnej) (Mac OS) na pasku
narzedzi.

Uwaga Dostep do strony gtownej serwera wydruku mozna réwniez uzyska¢ wprowadzajac adres
IP serwera wydruku do paska adresu w wyszukiwarce internetowe;.

Wyswietlanie statusu serwera wydruku
Status serwera wydruku wys$wietla status serwera wydruku oraz konfiguracje TCP/IP.
Aby wyswietli¢ informacje o statusie serwera wydruku:
¢ Kliknij Status (Status) u gory strony glownej serwera wydruku.

Konfiguracja serwera

Na stronie konfiguracji serwera wydruku mozna zmieni¢ nazwg serwera i jego opis, skonfigurowac
adres IP, zmieni¢ imi¢ i hasto administratora oraz wykonaé czynno$ci konserwacyjne.
Jak uzyskac dostep do strony konfiguracji serwera wydruku?
1 Kliknij Config (Konfiguracja) u gory strony gtéwnej serwera wydruku.
2 Wpisz nastgpujace dane w polu Administrator (Administrator) i Password (Hasto),
a nastepnie kliknij Login.
Administrator: admin
Haslo: admin

Uwaga Sj to ustawienia domyslne. Patrz ,,Zmiana imienia administratora i hasta” na
stronie 27 w celu uzyskania informacji, jak zmieni¢ imi¢ i hasto administratora.

Zmiana nazwy i opisu serwera

Jest mozliwa zmiana nazwy i opisu serwera wydruku. Jesli uzytkownik podigczyt wiecej niz jeden
serwer wydruku do sieci, przyporzadkowanie kazdemu z nich osobnej nazwy i opisu utatwi ich
rozrdznienie.
Aby zmieni¢ nazwe i opis serwera:
1 Kliknij General Configuration (Ogolne ustawienia) po lewej stronie strony Configuration
(Konfiguracja).
2 Wpisz nowa nazwg dla serwera w polu Server Name (Nazwa serwera).
Wpisz nowy opis dla serwera w polu Server Description (Opis serwera).
4 Kliknij Submit (Zatwierdz).
Nazwa i opis serwera wydruku zostang zaktualizowane.
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Konfiguracja serwera

Zmiana konfiguracji TCP/IP

Istnieje mozliwos¢ konfiguracji serwera w celu automatycznego otrzymania adresu IP lub
przyporzadkowania statycznego adresu IP wybranego przez uzytkownika.

W przypadku uzycia serwera wydruku w sieci matego biura lub w sieci domowej, zaleca si¢
konfiguracje serwera z uzyciem statycznego adresu IP. Dzigki temu komputery podiaczone do sieci
beda zawsze w stanie zlokalizowa¢ serwer wydruku.

Domyslnie, statyczny adres IP serwera wydruku to 792.168.1.100. Trzeba zmieni¢ tylko trzy
ostatnie liczby. Przyporzadkowujac statyczny adres IP, nalezy sprawdzi¢ router w celu upewnienia
si¢, ze wybrany adres IP nie jest juz w uzyciu. Wiecej szczegotéw na temat tej procedury mozna
znalez¢ w dokumentacji routera. Dodajac serwer wydruku lub inne udostepnione urzadzenie
sieciowe do sieci warto zacza¢ od numeru w gornej czesci przedziatu, np. 192.168.1.250

i stopniowo go zmniejszac.

Aby otrzymac adres IP automatycznie:

1 Kliknij General Configuration (Ogolne ustawienia) po lewej stronie strony Configuration
(Konfiguracja).

2 Wybierz Automatically get IP by DHCP (Uzyskaj IP automatycznie przez DHCP).
3 Kliknij Submit (Zatwierdz).
Aby przyporzadkowac statyczny adres IP:

1 Kliknij General Configuration (Ogolne ustawienie) na stronie Configuration
(Konfiguracja).

2 Wybierz Static IP (Statyczny adres IP).
Whpisz adres IP, ktorego chcesz uzy¢, w polu IP Address (Adres IP).
4 Kliknij Submit (Zatwierdz).

Zmiana imienia administratora i hasta

Imi¢ administratora i hasto mozna zmieni¢ w kazdej chwili. Imi¢ administratora i hasto sg
ustawione domyslnie tak, jak pokazano ponize;j:

Administrator: admin
Haslo: admin

Aby zmieni¢ imie administratora i hasto:

1 Kliknij User Accounts (Konta Uzytkownikow) po lewej stronie ekranu Configuration
(Konfiguracja).

2 Wprowadz nowa nazwe¢ administratora w polu New Administrator (Nowy Administrator).
Wprowadz nowe hasto administratora w polu New Password (Nowe hasto).

4 Wprowadz hasto ponownie w polu Retype Password (Wpisz ponownie haslo), a nastgpnie
kliknij Submit (Zatwierdz).
Imi¢ administratora i hasto zostaty zaktualizowane.
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Zarzadzanie serwerem wydruku drukarki LabelWriter

Aktualizacja oprogramowanie sprzetowego

Serwer wydruku mozna zaktualizowaé, gdy tylko bedzie dostgpne nowe oprogramowanie
sprzgtowe.

Aktualizacje oprogramowania sprzgtowego zaleca si¢ tylko w przypadku, gdy zostanie to zalecone
przez przedstawiciela dzialu pomocy technicznej DYMO lub w przypadku problemoéw, ktore
zostaly zakwalifikowane jako problemy zwigzane z oprogramowaniem sprzgtowym.

W niniejszym rozdziale opisano, jak zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzgtowe serwera wydruku.

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie serwera:

1
2

Kliknij Maintenance (Konserwacja) po lewe;j stronie ekranu Configuration (Konfiguracja).

Kliknij Download New Firmware (Pobierz nowe oprogramowanie sprzgtowe).

Strona pomocy technicznej DYMO otworzy si¢ w domys$lnej przegladarce internetowe;.
Zlokalizuj aktualizacje oprogramowania serwera wydruku na stronie pobranych plikow

1 postepuj wedlug wyswietlonych na ekranie instrukcji, aby pobra¢ nowe oprogramowanie
sprzgtowe dla komputera.

Na stronie Maintenance (Konserwacja), kliknij Upgrade Firmware (Zaktualizuj
oprogramowanie sprz¢towe), a nastepnie kliknij Browse (Przegladaj).

Przejdz do oprogramowania, ktore zostalo pobrane i wybierz je, a nastepnie kliknij Open
(Otworz).

Kliknij Upload (Przeslij).

Gdy pojawi sie strona gtéwna serwera wydruku, serwer zostat zrestartowany i zostat
zaktualizowany przy uzyciu nowego oprogramowania sprzetowego.
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Rozdziat 5
Uzyskiwanie pomocy

Serwer wydruku drukarki LabelWriter powinien bezproblemowo stuzy¢ przez wiele lat i wymagac
niewielu zabiegéw konserwacyjnych. Jednkaze, na wypadek zaistnienia problemu, w tym rozdziale
przedstawiono rozwigzania problemdow, ktore moga wystapi¢ podczas uzywania serwera wydruku.
Jesli nie jeste$ w stanie rozwigza¢ problemu, w tym rozdziale znajdziesz informacje na temat
kontaktu z Dzialem pomocy technicznej firmy DYMO.

Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace wykrywania i usuwania problemow, ktore
mozna napotkaé podczas uzytkowania serwera wydruku.

Lampki stanu

Lampki stanu umozliwiajag wzrokowg ocene biezacego stanu serwera wydruku.

POWER LINK ACTIVE USB

o Stale - zasilanie jest podtaczone.
Zasilanie o
Wylaczone - zasilanie nie jest podtaczone.
Link State - serwer jest podtaczony do sieci.
in
Wylaczone - brak potaczenia Ethernet.
Aktywny Migajace - sie¢ jest aktywna.
Stale - drukarka jest podtaczona do serwera.
USB Migajace - btad USB.
Wylaczone - drukarka nie jest podtaczona.

Przywracanie serwera wydruku do domysinych ustawien fabrycznych

Domyslne ustawienia fabryczne serwera wydruku mozna przywroci¢ za posrednictwem stron
internetowych serwera lub rgcznie na serwerze.

Aby przywrdci¢ ustawienia serwera za pomocaq stron internetowych:

1 Kliknij (/.l Open Print Server Home Page (Otworz strong gtéwna serwera wydruku)
(Windows) lub "/,l' Go to Home Page (Przejdz do strony gltéwnej) (Mac OS) na pasku
narzedzi Centrum Kontroli.

Kliknij Configuration (Konfiguracja) u gory strony.
Wprowadz nazwe¢ administratora i hasto, a nastgpnie kliknij Login (Logowanie).

Kliknij Maintenance (Konserwacja) po lewej stronie.

au A~ W N

Kliknij Reset to Factory Default (Przywr6¢ domys$lne ustawienia fabryczne).
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Uzyskiwanie pomocy

6 Kliknij Yes (Tak), gdy pojawi si¢ polecenie przywrocenia domysInych ustawien fabrycznych.
Gdy pojawi si¢ strona glowna serwera wydruku, bedzie to oznaczaé, ze serwer wydruku
zostat przywrocony do domyslnych ustawien fabrycznych.

Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne recznie:
1 Odlacz zasilanie serwera wydruku.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Init/Reset (Rozpocznij/Zresetuj) z boku serwera, a nastepnie
wlacz zasilanie serwera.

3 Przytrzymaj przycisk Init/Reset (Rozpocznij/Zresetuj), az lampki Power (Zasilanie) i USB
zaczng migac.

4 Odfacz zasilanie serwera wydruku, a nastgpnie podtacz je ponownie.
Serwer wydruku bedzie teraz przywrocony do domyslnych ustawien fabrycznych.

Ograniczenia gwarancji

OGRANICZONA DWULETNIA GWARANCIA

Wagi DYMO sg sprzedawane z dwuletnig gwarancja (poczawszy od daty zakupu) na wady
konstrukcyjne, materiatowe i produkcyjne. W przypadku gdy okaze sie¢, ze produkt jest wadliwy
w tym przedziale czasowym, szybko naprawimy lub wymienimy uszkodzone urzadzenie na nasz
koszt. Ta gwarancja nie obejmuje przypadkowych uszkodzen, zuzycia towaru, ani posrednich lub
przypadkowych uszkodzen.

CO OBEJMUJE GWARANCIA?

Ta gwarancja obejmuje jedynie niniejszy produkt i tylko w zakresie wad konstrukcyjnych,
materiatowych i produkcyjnych. Jesli po sprawdzeniu zwroéconego produktu okaze sie, ze jest on
wadliwy w zakresie konstrukcji, materialéw lub produkcji, dokonamy, wedlug naszego uznania,
jego naprawy lub wymiany i zwrécimy go nabywcy bez obcigzania go kosztami. Nabywca ponosi
catkowity koszt przesytki produktu do firmy DYMO, ale nie poniesie on zadnych kosztow
zwigzanych ze sprawdzeniem urzgdzania ani z przesytkg zwrotng.

CZEGO GWARANCIJA NIE OBEJMUIJE?

Niniejsza gwarancja nie pokrywa utraty lub uszkodzenia komputera lub innych urzadzen
potaczonych bezposrednio lub posrednio z danym produktem DYMO. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje rowniez zadnej utraty ani uszkodzenia danych, programoéw, zapiséw ani innych typow
informacji.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen ani utraty, ktére nie mialyby miejsca w przypadku
przestrzegania instrukcji wskazanych przez producenta. Niniejsza gwarancja nie obejmuje innych
przypadkowych ani posrednich uszkodzen, nawet jesli firma DYMO zostala poinformowana

o mozliwosci takich uszkodzen. Niniejsza gwarancja zastgpuje wszelkie inne gwarancje, wyrazone
Iub domniemane. Na podstawie niniejszej gwarancji przystuguja uzytkownikowi okre$lone
uprawnienia, a ponadto moga mu przystugiwac inne uprawnienia wynikajace z przepisow danego
prawa stanowego lub kraju.

Jak zlozy¢ zgltoszenie gwarancyjne?

Aby zlozy¢ zgloszenie gwarancyjne, prosimy o kontakt z Dziatem obstugi klienta: www.dymo.com
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Jak uzyska¢ pomoc techniczng?

Jak uzyska¢ pomoc techniczng?

W przypadku probleméw z instalacja lub uzytkowaniem serwera wydruku, uzytkownik powinien
doktadnie przeczytaé niniejsze instrukcje, aby upewnic si¢, ze nie przeoczyt on zadnej informacji,
ktora jest podana w niniejszej dokumentacji.

Jesli uzytkownik nie jest w stanie rozwigzac problemu na podstawie dokumentacji, moze on
uzyskaé¢ dodatkowe informacje i pomoc od DYMO.

DYMO posiada strong¢ internetowa: www.dymo.com, ktéra zawiera najbardziej aktualne
informacje dotyczace pomocy w uzytkowaniu serwera wydruku drukarki LabelWriter.

Zachgcamy do odwiedzenia czgéci po§wigconej pomocy na naszej stronie internetowe;j
www.dymo.com aby skontaktowac si¢ z nami za pomocg e-maila.

31



Uzyskiwanie pomocy
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Rozdziat 6

Informacje techniczne i szczegoéty

dotyczace certyfikacji

Rozdziat ten zawiera informacje techniczne i szczegdty dotyczace certyfikacji serwera wydruku
dla drukarek LabelWriter.

Dane techniczne

Serwer wydruku dla drukarek LabelWriter

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) |3,07 cala (78 mm) x 2,31 cala (59 mm) x 0,88 cala (22 mm)

Waga 2,1 uncje (58 g)
Zasilanie Adapter DC SV/2A
Interfejs Kabel USB 1.1/2.0 umozliwiajacy przeptyw danych o niskiej, petnej

i wysokiej predkosci

Certyfikaty urzadzenia

Ten produkt jest zgodny z normami CE oraz posiada certyfikat NRTL (¢cTUVus: w Stanach
Zjednoczonych i Kanadzie) oraz certyfikat GS.

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami RoHS.

Deklaracja zgodnosci

Niniejsze urzadzenie zostalo przetestowane i zostalo zaklasyfikowane jako zgodne

z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z cze¢scia 15 przepisow FCC.
Ograniczenia te zostaty ustalone w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zakloceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. Niniejsze urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze wypromieniowywac energi¢ o czestotliwosci radiowej i dlatego, jesli nie jest
zainstalowane 1 uzywane zgodnie z instrukcja obstugi, moze spowodowacé szkodliwe zakldcenia
w komunikacji radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze w przypadku konkretnej instalacji
zaklocenia nie wystapia. Jesli niniejsze urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia odbioru
sygnalu radiowego lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wiaczajac je i wylaczajac, zacheca si¢
uzytkownikéw do podjecia proby ograniczenia tych zakldcen za pomoca nastgpujacych srodkow:

Zmiang orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.
Zwigkszenie odleglosci migdzy urzadzeniem a odbiornikiem

Podtaczenie urzadzenia do gniazdka bedacego elementem innego obwodu niz ten, z ktérego
zasilany jest odbiornik.

Zasiggnigcie porady u dostawcy lub doswiadczonego technika radiowego/TV.
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Informacje techniczne i szczegdty dotyczace certyfikacji

Opinie o dokumentacji

Nieustannie pracujemy nad doskonaleniem jako$ci dokumentacji dla naszych produktéw. Opinie
uzytkownikéw sg mile widziane. Prosimy o przesytanie komentarzy lub sugestii dotyczacych
Pomocy online, materiatéw drukowanych lub podrecznikéw w formacie PDF.
Do opinii nalezy dolaczy¢ nastegpujace informacje:

® nazwe produktu i numer wersji;

e typ dokumentu: podrecznik drukowany, plik PDF lub Pomoc online;

e tytul tematu (dla Pomocy online) lub numer strony (w przypadku podrecznikow drukowanych
lub w formacie PDF);

e krotki opis tresci (np. instrukcje krok po kroku, ktore sa niedoktadne, informacje wymagajace
wyjasnien, fragmenty wymagajace uszczegdtowienia itd.);
® sugestie, jak poprawi¢ lub ulepszy¢ dokumentacje.

Mile widziane sg réwniez sugestie dotyczace dodatkowych tematow, ktore warto ujac
w dokumentacji.

Wiadomos$¢ e-mail z opinig nalezy wysta¢ na adres:
documentation@dymo.com

Nalezy pamigtac, ze ten adres e-mail stuzy wylacznie do przekazywania opinii o dokumentacji.
Wszelkie pytania dotyczace kwestii technicznych nalezy zgtasza¢ do dziatu obstugi klienta.
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